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 Resumen 

El informe analiza el proyecto de ley Boletín N°17.499-24, que modifica 
la Ley N°17.336 sobre propiedad intelectual para reconocer a artistas 
intérpretes y ejecutantes un derecho irrenunciable e intransferible de 
remuneración por la puesta a disposición pública de sus interpretaciones 
musicales en plataformas digitales. En general, se trata de una iniciativa 
que amplía la protección económica de los artistas incluso después de la 
cesión de sus derechos patrimoniales, estableciendo además 
obligaciones de transparencia para plataformas digitales respecto del 
número de reproducciones realizadas en Chile.  
 
El análisis se realiza contrastando la iniciativa de ley con tratados 
internacionales vigentes para Chile sobre propiedad intelectual y que se 
relacionan con la materia. 
 
Entre los hallazgos de la investigación se destaca que el proyecto posee 
una relación directa con tratados internacionales suscritos por Chile, 
especialmente la Convención de Roma y el Tratado de la Organización 
Mundial de Propiedad Intelectual (OMPI) sobre Interpretación o 
Ejecución y Fonogramas. Ambos instrumentos reconocen el derecho de 
artistas y productores a recibir una remuneración equitativa por la 
comunicación pública de fonogramas, incluyendo modalidades digitales. 
El informe subraya que el Tratado OMPI fortalece particularmente la 
protección en entornos digitales y asegura reciprocidad internacional 
para intérpretes extranjeros.  
 
Asimismo, el análisis identifica que el Acuerdo ADPIC no establece 
expresamente un derecho de remuneración, pero sí reconoce facultades 
para autorizar o impedir determinados usos no autorizados de 
fonogramas. De esta forma,  el proyecto se inserta coherentemente en la 
evolución internacional de los derechos conexos, reforzando 
mecanismos de protección y remuneración frente a nuevas formas de 
explotación digital de obras musicales.  
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Introducción 

La Comisión de Cultura, Artes, Deportes y Recreación del Senado, en el marco de la tramitación en 

segundo trámite constitucional del proyecto que modifica la ley N° 17.336 para para reconocer el derecho 

a remuneración de artistas intérpretes y ejecutantes por la puesta a disposición pública de sus 

interpretaciones musicales fijadas en fonogramas o formatos audiovisuales, Boletín N°17.499-24, solicitó 

explorar los instrumentos internacionales relativos a propiedad intelectual que pueden tener incidencia 

en las materias que trata el proyecto.  

 

Para dichos efectos, el informe se divide entre dos partes. Una primera parte resume los principales 

elementos del proyecto de ley en tramitación. La segunda expone cuáles son los instrumentos 

internacionales que pueden tener incidencia en la propuesta de ley y de qué forma su articulado de 

relaciona con esta. Con ese objeto, y de acuerdo con lo solicitado, se estudia el contenido pertinente de 

tres instrumentos: la Convención de Roma sobre la protección de los artistas interpretes o ejecutantes, 

los productores de fonogramas y los organismos de radiodifusión; el Tratado de la Organización Mundial 

de la Propiedad Intelectual (OMPI) sobre interpretación o ejecución y fonogramas; y el Acuerdo sobre 

los Aspectos de los Derechos de Propiedad Intelectual relacionados con el Comercio (ADPIC, o Acuerdo 

sobre los ADPIC). 

 

El tema que aborda este informe y sus contenidos están delimitados por los parámetros de análisis 

acordados, por el plazo de entrega convenido y por la información disponible. No es un documento 

académico y se enmarca en los criterios de neutralidad, pertinencia, síntesis y oportunidad en su 

entrega. 

 

I. Proyecto de Ley boletín N° 17.499-24 

 

1. Historia del proyecto y estado actual 

El proyecto de ley boletín N° 17.499 se encuentra en segundo trámite constitucional en la Comisión de 

Cultura, Artes, Deportes y Recreación del Senado, y propone una modificación a la Ley N°17.3361 sobre 

propiedad intelectual, a efectos de reconocer un derecho de remuneración a artistas, intérpretes y 

ejecutantes por la puesta a disposición pública de sus interpretaciones musicales fijadas en fonogramas 

o audiovisuales.  

Este derecho de remuneración, en los términos del proyecto, se garantizaría mediante una reforma al 

artículo 67 bis de la Ley N°17.336, incorporando un inciso 2° nuevo. El tenor de la versión original del 

proyecto, tal y como se presentó en la Cámara de Diputados y Diputadas es el siguiente: 

El artista intérprete o ejecutante que celebre con un productor un contrato relativo a la producción 

de fonogramas o de grabaciones audiovisuales, se presume, salvo prueba en contrario, que ha 

transferido a este el derecho de puesta a disposición, a que se refiere el inciso anterior, 

conservando el derecho irrenunciable e intransferible a obtener una remuneración equitativa de 

quien realice la puesta a disposición de sus interpretaciones fijadas. Este derecho se hará efectivo 

 
1 Disponible en https://bcn.cl/27c1j  

https://bcn.cl/27c1j
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a través de la entidad de gestión colectiva los represente (sic) y su monto será determinado en la 

forma establecida en el artículo 100 de la presente ley. 

 

Luego de su tramitación en la Cámara de Diputados y Diputadas, y tras las indicaciones que se 

aprobaron, el texto del proyecto quedó como sigue: 

Los artistas, intérpretes y ejecutantes, incluso después de la cesión de sus derechos patrimoniales 

tendrán el derecho irrenunciable e intransferible de percibir una remuneración por la puesta a 

disposición de sus interpretaciones o ejecuciones fijadas en fonogramas cuando sean realizadas 

por un tercero, responsable del acto de puesta a disposición y de la remuneración respectiva. Este 

derecho se podrá hacer efectivo mediante la gestión directa de los artistas intérpretes o ejecutantes 

o por medio de una entidad de gestión colectiva que los represente y su monto será determinado 

en la forma establecida en el artículo 100. 

Para la determinación del monto a que alude el inciso anterior, las plataformas o medios digitales 

de puesta a disposición de fonogramas o grabaciones deberán informar a los artistas intérpretes 

o ejecutantes, cuando éstos lo soliciten, el número total mensualizado de reproducciones de cada 

una de sus obras dentro del territorio nacional 

 

2. Ubicación de la norma que se modifica 

La norma cuya reforma se propone, está situada en el Título II, denominado “De los derechos conexos 

al derecho de autor”, bajo el Capítulo II, denominado “De los fonogramas”. Este capítulo regula la 

obtención de retribuciones por parte de los artistas, intérpretes y ejecutores por parte de quien utilice 

fonogramas o reproducciones. Estos están obligados al pago de una retribución, que se determina de 

acuerdo con el artículo 100 de la ley. El cobro de estos derechos se debe efectuar a través de la entidad 

de gestión colectiva que represente a los artistas y la distribución de las sumas recaudadas se establece 

en el artículo 67.  

El artículo 67 bis, en que incide la reforma que se plantea, regula los derechos de productores y artistas 

de autorizar o prohibir la puesta a disposición del público de esos fonogramas o de las interpretaciones 

o ejecuciones por distintos medios, de forma de que el público pueda acceder en el momento y lugar 

que elija.  

A continuación, se ofrece una versión del Capítulo II, desde el artículo 67 al 68, incluyendo el artículo 67 

bis de la Ley, modificado en la forma que propone el proyecto, de manera de facilitar el análisis de sus 

efectos. La parte que representa el proyecto de ley, en su estado actual, se destaca en negrita : 
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CAPITULO II 

  De los fonogramas 

    Art. 67. El que utilice fonogramas o reproducciones de los mismos para su difusión por radio o 

televisión o en cualquiera otra forma de comunicación al público, estará obligado a pagar una 

retribución a los artistas, intérpretes o ejecutantes y a los productores de fonogramas, cuyo monto 

será establecido de acuerdo con lo dispuesto en el artículo 100. 

    El cobro del derecho de ejecución de fonogramas a que se refiere este artículo deberá 

efectuarse a través de la entidad de gestión colectiva que los represente. 

    La distribución de las sumas recaudadas por concepto de derecho de ejecución de fonogramas 

se efectuará en la proporción de un 50% para los artistas, intérpretes o ejecutantes, y un 50% para 

el productor fonográfico. 

    El porcentaje que corresponda a los artistas, intérpretes o ejecutantes se repartirá de 

conformidad con las siguientes normas: 

    a) Dos tercios serán pagados al artista intérprete, entendiéndose como tal el cantante, el 

conjunto vocal o el artista que figure en primer plano en la etiqueta del fonograma o, cuando la 

grabación sea instrumental, el director de la orquesta. 

    b) Un tercio será pagado, en proporción a su participación en el fonograma, a los músicos 

acompañantes y miembros del coro. 

    c) Cuando el artista intérprete sea un conjunto vocal, la parte que le corresponda, según lo 

dispuesto en la letra a), será pagada al director del conjunto, quien la dividirá entre los 

componentes, por partes iguales. 

Artículo 67 bis.- El productor de fonogramas, sobre su fonograma y el artista sobre su 

interpretación o ejecución fijada tendrán, respectivamente, el derecho exclusivo de autorizar o 

prohibir la puesta a disposición del público, por hilo o por medios inalámbricos, del fonograma o 

sus interpretaciones o ejecuciones fijadas en dicho fonograma, de forma que cada miembro del 

público, pueda tener, sin distribución previa de ejemplares, acceso a dichos fonogramas o 

interpretaciones o ejecuciones fijadas, en el lugar y en el momento que dicho miembro del público 

elija. 

Los artistas, intérpretes y ejecutantes, incluso después de la cesión de sus derechos 

patrimoniales tendrán el derecho irrenunciable e intransferible de percibir una 

remuneración por la puesta a disposición de sus interpretaciones o ejecuciones fijadas en 

fonogramas cuando sean realizadas por un tercero, responsable del acto de puesta a 

disposición y de la remuneración respectiva. Este derecho se podrá hacer efectivo mediante 

la gestión directa de los artistas intérpretes o ejecutantes o por medio de una entidad de 
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gestión colectiva que los represente y su monto será determinado en la forma establecida 

en el artículo 100. 

Para la determinación del monto a que alude el inciso anterior, las plataformas o medios 

digitales de puesta a disposición de fonogramas o grabaciones deberán informar a los 

artistas intérpretes o ejecutantes, cuando éstos lo soliciten, el número total mensualizado 

de reproducciones de cada una de sus obras dentro del territorio nacional 

  Art. 68. Los productores de fonogramas gozarán del derecho de autorizar o prohibir la 

reproducción, el arrendamiento, el préstamo y demás utilizaciones de sus fonogramas, incluyendo 

la distribución al público mediante venta, o cualquier otra transferencia de propiedad del original o 

de los ejemplares de su fonograma que no hayan sido objeto de una venta u otra transferencia de 

propiedad autorizada por él o de conformidad con esta ley. 

    Para los efectos de este artículo, se entiende que la primera venta u otra transferencia de 

propiedad en Chile o el extranjero, agota el derecho de distribución nacional e internacionalmente 

con respecto del original o ejemplar transferido. El productor de fonogramas, además del título de 

la obra grabada y el nombre de su autor, deberá mencionar en la etiqueta del disco fonográfico el 

nombre del intérprete, la marca que lo identifique y el año de publicación. Cuando sea 

materialmente imposible consignar todas esas indicaciones directamente sobre la reproducción, 

ellas deberán figurar en el sobre, cubierta, caja o membrete que la acompañará obligatoriamente. 

 

II. Instrumentos internacionales relacionados con el proyecto 

 

En este acápite , se muestra de manera descriptiva el contenido de los instrumentos internacionales que 

han sido suscritos por Chile y que inciden en la materia. El análisis se centra en las disposiciones de los 

instrumentos que establecen derechos para los artistas, intérpretes y ejecutantes para percibir una 

remuneración por la puesta a disposición de sus obras. 

 

1. Convención de Roma sobre la protección de los artistas interpretes o ejecutantes, los 

productores de fonogramas y los organismos de radiodifusión (Convención de Roma) 

 

La Convención de Roma fue adoptada el 26 de octubre de 1961, y promulgada por Chile por Decreto 

Ley Nº453 de 18 de mayo de 1974. En su artículo 12 establece derechos asociados a la utilización 

secundaria de los fonogramas, al establecer que: 

  

Cuando un fonograma publicado con fines comerciales o una reproducción de ese fonograma se 

utilicen directamente para la radiodifusión o para cualquier otra forma de comunicación al público, 

el utilizador abonará una remuneración equitativa y única a los artistas intérpretes o ejecutantes, 

o a los productores de fonogramas, o a unos y otros. La legislación nacional podrá, a falta de 

acuerdo entre ellos, determinar las condiciones en que se efectuará la distribución de esa 

remuneración. 
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2. Tratado de la Organización Mundial de la Propiedad Intelectual (OMPI) sobre 

interpretación o ejecución y fonogramas. 

 

El Tratado de la OMPI sobre interpretación o ejecución y fonogramas fue adoptado en Ginebra, el 20 de 

diciembre de 1996, y promulgado en Chile mediante el Decreto Nº139 del Ministerio de Relaciones 

Exteriores, de 22 de agosto de 2003. El tratado constituye una evolución a partir de la Convención de 

Roma de 1961, fortaleciendo la posición y los intereses económicos de los artistas en el entorno digital. 

La norma clave aquí es el artículo 15 del Tratado que dispone en materia de derecho a remuneración 

por radiodifusión y comunicación al público: 

 

1. Los artistas intérpretes o ejecutantes y los productores de fonogramas 

gozarán del derecho a una remuneración equitativa y única por la 

utilización directa o indirecta para la radiodifusión o para cualquier 

comunicación al público de los fonogramas publicados con fines 

comerciales. 

2. Las Partes Contratantes pueden establecer en su legislación 

nacional que la remuneración equitativa y única deba ser reclamada 

al usuario por el artista intérprete o ejecutante o por el productor de 

un fonograma o por ambos. Las Partes Contratantes pueden 

establecer legislación nacional que, en ausencia de un acuerdo entre 

el artista intérprete o ejecutante y el productor del fonograma, fije los 

términos en los que la remuneración equitativa y única será 

compartida entre los artistas intérpretes o ejecutantes y los 

productores de fonogramas. 

3. Toda Parte Contratante podrá, mediante una notificación depositada en 

poder del Director General de la OMPI, declarar que aplicará las 

disposiciones del párrafo 1) únicamente respecto de ciertas utilizaciones 

o que limitará su aplicación de alguna otra manera o que no aplicará 

ninguna de estas disposiciones. 

4. A los fines de este Artículo, los fonogramas puestos a disposición del 

público, ya sea por hilo o por medios inalámbricos de tal manera que los 

miembros del público puedan tener acceso a ellos desde el lugar y en el 

momento que cada uno de ellos elija, serán considerados como si se 

hubiesen publicado con fines comerciales. 

 

Resulta interesante destacar que el artículo 4º del Tratado dispone que cada parte contratante (Estado) 

concederá a los nacionales de otras partes contratantes el mismo trato que concede a sus propios 

nacionales respecto de los derechos exclusivos y del derecho de remuneración del artículo 15. Con ello 

se asegura reciprocidad internacional en el trato conferidos a los intérpretes extranjeros. 
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Finalmente es importante señalar que el derecho de puesta a disposición de interpretaciones o 

ejecuciones fijadas en fonogramas es un derecho exclusivo de los artistas interpretes o ejecutantes, ya 

sea por hilo o por medios inalámbricos. Este derecho también les asiste, de acuerdo al artículo 14, a los 

productores de fonogramas. 

 
3.  Acuerdo sobre los Aspectos de los Derechos de Propiedad Intelectual relacionados con 

el Comercio (ADPIC, o Acuerdo sobre los ADPIC) 

 

El Acuerdo de Marrakech por el que se estableció en 1994 la Organización Mundial del Comercio, fue 

promulgado en Chile por el Decreto Nº16 del Ministerio de Relaciones Exteriores de 17 de mayo de 

1995. El Acuerdo sobre los ADPIC forma parte, como Anexo 1C, de dicho instrumento y se basa en la 

necesidad de un marco internacional multilateral de principios, normas y disciplinas relacionados con el 

comercio internacional, sobre la base de derechos de propiedad intelectual privados. 

 

Para la materia que aquí se trata, resulta importante el artículo 14 del ADPIC. La norma se encuentra 

en la Parte II, sobre normas relativas a la existencia, alcance y ejercicio de los derechos de propiedad 

intelectual; Sección 1, sobre derecho de autor y derechos conexos. El artículo citado se refiere a la 

protección de artistas interpretes o ejecutantes, productores y organismos de radiodifusión. Como se 

lee, en esta norma no se establece propiamente un derecho de remuneración. La protección que otorga 

esta normas se refiere más bien a la posibilidad de impedir ciertos usos de los fonogramas sin 

autorización. El texto de la norma es el siguiente: 

1. En lo que respecta a la fijación de sus interpretaciones o ejecuciones en 

un fonograma, los artistas intérpretes o ejecutantes tendrán la facultad de 

impedir los actos siguientes cuando se emprendan sin su autorización: la 

fijación de sus interpretaciones o ejecuciones no fijadas y la reproducción 

de tal fijación. Los artistas intérpretes o ejecutantes tendrán asimismo la 

facultad de impedir los actos siguientes cuando se emprendan sin su 

autorización: la difusión por medios inalámbricos y la comunicación al 

público de sus interpretaciones o ejecuciones en directo. 

2. Los productores de fonogramas tendrán el derecho de autorizar o prohibir 

la reproducción directa o indirecta de sus fonogramas. 

3. Los organismos de radiodifusión tendrán el derecho de prohibir los actos 

siguientes cuando se emprendan sin su autorización: la fijación, la 

reproducción de las fijaciones y la retransmisión por medios inalámbricos 

de las emisiones, así como la comunicación al público de sus emisiones 

de televisión. Cuando los Miembros no concedan tales derechos a los 

organismos de radiodifusión, darán a los titulares de los derechos de autor 

sobre la materia objeto de las emisiones la posibilidad de impedir los actos 

antes mencionados, a reserva de lo dispuesto en el Convenio de Berna 

(1971). 

4. Las disposiciones del artículo 11 relativas a los programas de ordenador 

se aplicarán mutatis mutandis a los productores de fonogramas y a todos 
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los demás titulares de los derechos sobre los fonogramas según los 

determine la legislación de cada Miembro. Si, en la fecha de 15 de abril 

de 1994, un Miembro aplica un sistema de remuneración equitativa de los 

titulares de derechos en lo que se refiere al arrendamiento de fonogramas, 

podrá mantener ese sistema siempre que el arrendamiento comercial de 

los fonogramas no esté produciendo menoscabo importante de los 

derechos exclusivos de reproducción de los titulares de los derechos. 

5. La duración de la protección concedida en virtud del presente Acuerdo a 

los artistas intérpretes o ejecutantes y los productores de fonogramas no 

podrá ser inferior a 50 años, contados a partir del final del año civil en que 

se haya realizado la fijación o haya tenido lugar la interpretación o 

ejecución. La duración de la protección concedida con arreglo al párrafo 

3 no podrá ser inferior a 20 años contados a partir del final del año civil en 

que se haya realizado la emisión. 

6. En relación con los derechos conferidos por los párrafos 1, 2 y 3, todo 

Miembro podrá establecer condiciones, limitaciones, excepciones y 

reservas en la medida permitida por la Convención de Roma. No obstante, 

las disposiciones del artículo 18 del Convenio de Berna (1971) también 

se aplicarán mutatis mutandis a los derechos que sobre los fonogramas 

corresponden a los artistas intérpretes o ejecutantes y los productores de 

fonogramas. 

 

Una salvedad que debe hacerse, es que el numeral 4 de esta norma hace aplicable al campo de los 

fonogramas el artículo 11 del mismo Acuerdo. Este establece un derecho a los autores y sus 

derechohabientes para autorizar o prohibir el arrendamiento comerciales de los originales o copias de 

obras amparadas por derechos de autor. Como se advierte, la norma se aplica a los productores de 

fonogramas y a todos los demás titulares de derechos que cada legislación establezca.  

 

En este contexto, la norma se refiere al los sistemas de remuneración equitativa, pero solo para señalar 

que, si al 15 de abril de 1994 los miembros aplican un sistema en ese sentido para los titulares de 

derechos en lo referido al arrendamiento de fonogramas, podrán mantener ese sistema siempre que el 

arrendamiento comercial no produzca un menoscabo importante de los derechos de reproducción de 

los titulares. A este respecto, la Ley Nº17.336 sobre propiedad intelectual en Chile permite en su artículo 

68 que los productores de fonogramas autoricen o prohíban el arrendamiento de sus fonogramas (junto 

a varias otras formas de utilización). 
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Nota aclaratoria 
Asesoría Técnica Parlamentaria, está enfocada en apoyar preferentemente el trabajo de las Comisiones 

Legislativas de ambas Cámaras, con especial atención al seguimiento de los proyectos de ley. Con lo cual se 

pretende contribuir a la certeza legislativa y a disminuir la brecha de disponibilidad de información y análisis entre 

Legislativo y Ejecutivo. 
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